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Miklós-utcsa 1-ső szám, I. emelet. 

Kéziratok nem adatnak vissza.

Esküdjünk!
Irta : ifj. Széli István.

Testvérek! polgárok !
Tőletek most esküt, fogadalmat várok. 
Eljött ini a nagy nap, megkondult az óra, 
Változzék bár sorsunk búra, avagy jóra, 
Magyarok, esküdjünk. Isten szent nevére, 
Esküdjünk az ősök áldott emlékére,
Hogy rabok soha, soha nem leszünk!

Március 15!
Hozzád magyarvoltom, hazafiságom köt. 
Hitvány, gaz ember az, ki velem nem érez 
Kit gyávaság ellen önérzet nem vértez 
Magyarok, esküdj iáik, Isten szent nevére. 
Esküdjünk az ősök áldott emlékére,
Hogy rabok soha, soha nem leszünk!

Elég volt a szégyen ..
Forr, buzog, fellázad a legcsöppnyi vérem. 
Átok, óh, ezerszer sújtsa azt az átok,
Kit e dicső napon, félre állva látok. 
Magyarok, esküdjünk. Isten szent nevére. 
Esküdjünk az ősök áldott emékére,
Hogy rabok soha, soha. nem leszünk!

Kedves, szép az élet;
Virág, dal, szerelem alkot bűvös képet.
De semmivé válik, értékelten szemét.
Hogyha a zászlónkat, pribékek megtépték. 
Magyarok, esküdjünk, Isten szent nevére, 
Esküdjünk az ősök áldott emlékére,
Hogy rabok soha, soha nem leszünk!

Asszonyé a sirás ■
Gyermeké a télés, a meghuny ászkodás.
Aki férti ma itt, széles e hazában,
Sorompó eié lép nem rettegve, bátran. 
Magyarok, esküdjünk, Isten szent nevére, 
Esküdjünk az ősök á dott emlékére,
Hogy rabok soha, soha nem leszünk!

Mit kíván az önkény ?
Hogy bilincsbe lépjünk hitványul és önként. 
Nyelvünket tagadjuk, azt az édes, drágát,
A felett csapjunk mi hétköznapi vásárt. 
Magyarok, esküdjünk, Isten szent nevére, 
Esküdjünk az ősök áldott emlékére,
Hogy rabok soha, soha nem leszünk!

Nem! nem leszünk azok.
Nem leszünk bitangok, honárulók, gazok. 
Bár ha édes hazánk temetővé válik, 
Akkor is esküszünk, esküszünk halálig. 
Esküszünk az égre, Isten szent nevére, 
Esküszünk az ősök áldott emlékére,
Hogy rabok soha, soha nem leszünk!

jVíegnyilt!! Schön Sándor
kesztyű, kötszer és orvosi müszertára
Debreczen. Piacz-utcza 12. szám (Stenczinger-ház )

Újdonságok tavaszi
kesztyűkben. ^ 
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A KARI KAS S ü J4 0 G O ) A.
Eltűntek a pecsétek. Milyen különös, 

hogy ha a ruhából eltűnnek a pecsétek, akkor 
tiszta lesz, s a közgyűlési terem ajtajáról el­
tűnt pecsétek foltot hagytak maguk után.

Aczél Géza dugta zsebre az átfogó nem- 
zetiszinü szalagot! Aczél mindent zsebre sze­
retne dugni ebben a városban, ami nemzeti 
színű.

Vaday főkapitány vasárnap este törte le 
a pecséteket. Mire való volt ez az ünnep­
rontás?!

Akik még hisznek a csodákban, azt 
rebesgették, hogy az a bizonyos nemzetiszinü 
szalag Aczél Géza zsebeben — mire kivette, 
fekete-sárgává változott. Bizony ez nem is lett 
volna olyan nagy csoda.

Vaday simábban is bánhatott volna azokkal a 
pecsétekkel. Minek törte le? miért nem olvasztotta le haza­
szeretetének lángjával?!

Vecsey Imre, ha csakugyan főispán lesz, most már 
könnyen dudál! Szabad az ut még a gyülésterembe is.

Vaday László, mint hírlik, nyugdíjaztatása esetén itt 
helyben Debreczenben szabadalmazott pecsét eltüntető inté­
zetet nyit. A vállalatban Aczél Géza mint beitao lesz je­
gyezve.

Báró Bánffy Dezső mindenáron miniszterelnök szeretne 
lenni, csakhogy Bécsben talán mégis jobban ismerik mint 
a koalícióban.

Benedek Jancsi beszámolt Böszörményben, de annyi 
elmtezetlen ügye maradt ebből a legutóbbi rövid képviselő­
ségéből. hogy ezeknek sikeres elintézésé végett újra evvhan- 
gulag őt jelölték. s'

Fejétváry és Tisza nagyban kakaskodnak, mindenik 
a másikát okozza a mostani aldatlan helyzet miatt. Ha pár­
tatlanul akarunk Ítélkezni, be kell ismernünk, hogy minda- 
kettonek igaza van.

A mágnás hölgyek kétszázezer korona értékű ékszert 
áldoztak a haza oltárára. Mint jól értesült forrásból tLidiül- 
az ekszerek nem kétszázezer koronát, — hanem csak eov 
hízott hírlapi kacsát érnek.

Francziaországban nagy visszatetszést szült a nani 
vagyon leltározása! Természetes, kiváltkép, ha szakácsnőt 
is voltak a leltárban.

. peesetjei letörtek, az a|tot kinyi­
tottak. Kovács polgármester mondta:

„Becstelen gazember az, ki e pecsétet a közgyűlés bele 
egyezese nélkül letépi“. sy oue"

Kár volt ilyen magas tenorban kezdeni!
Kovács polgármester azért nem mond le, mert a Dol­

gát ság érdekeit nézi. Az Isten csak az ilyen védő ügyvé­
dektől óvja meg Debreczent. Ma-holnap 'arcpirulás nélkül 
ki sem tehetjük a lábunkat Debreczenböi.

A böjti napokon a hús élvezése tilos, miért lebzsel 
mégis sok ember a húsos fazék körül?

A szegény varroleányokat iparengedély váltására szo- 
ntottak; úgy kell nekik, minek varrják a ruhát, miért nem 
készítik fügefalevélből, eh ez nem kell iparengedély.

Vissza kapjuk Végh Gyulát! Hat mit vételiünk mi a 
kormánynak, hogy így akar sújtani bennünket ?!

Folytonosan drágul a marhahús! Érthetetlen 1 — hi­
szen annyi marha van!
D a £ kajn°I£i bírok versenyen derék vicinális atlétánk 
.“ölti c.5ak a második dijat nyerte! Ez a bírok verseny 
is másként végződött volna, ha Kovács Gusztáv fomtdo 
bizottságát is odaeresztették volna a porondra!

Széli Farkas egy nyilatkozatáról sokat beszéltek a 
heten varosunkban. Mint utólag kiderült, a szél nemcsak 
fuvni tud, — hanem — visszaszivni is!

Sok a kivándorlás! Sebaj! 
dorlás Galicziabol! még több a beván-

Sürgöny.
Gyere vissza Brassay, minden meg van bocsátva.

A debreczeni uj párt együtt marad és kitart Bánffy 
mellett. Kérdés, hogy Bánffy kitart-e őmellettük?!

Az elmúlt hét az általános leszerelés jegyében folyt 
le. Ezt bizony Kovács Gusztávnak is megtehettek volna.

Hol voltak a közgyűlési terem kulcsai? Ez most a 
kérdés. Sohase törd a fejedet ezen, jó magyarom, — a fő­
dolog az, hogy mire nyitva kellett lenni az ajtóknak, addigra 
kinyíltak. ö

Debreczen városa olyan, mint a kacér hölgv! Erősza­
kot vart, de mert sima udvariasban volt része "hát íVv is 
megadta magát. ö-

Martonék főispánt akarnak kérni a királyi biztos á
-S,5, ivott rendkivüli közgyűlésen a kormánytól! Na°vsz 
ötlet! Miért engedték el Domahidyt?

A csúfos fiaskót vallott jóléti bizottság csak e°\ 
len egy valamirevaló tényről tud beszámolni — a saiá?' 
oszlásáról.

Vecsey Imre főispán lesz! Most már kezdik Debre­
czenben is sejteni, hogy miből lesz a cserebogár?

Vagy száz folyamodványt nyújtottak be a királvi biz­
tossághoz uj állásért. A kellőképen felszerelt folvamodvá- 
nyokat — a leszerelés miatt visszautasították.

Több nánási polgár.

Kérdés: Ha Kovács polgármestert háborúba vinnékVIRP L’Pfl np ?hogy viselkedne'’
I ■# Felelet: Azt mondaná, amit a cigány: — Én csák 
hatul maradok, hogy ha saládni kell, hát elül legyek.

GE
£!sö

jjFérfi fiú s gyermek ruhát Gerőnéi kell venni, I V 
.Miiéi olcso arakat csupán olt lelet elérni: Lf I I 
toteren a mostan épült Eischer-liázban árulja III 7 , 
Hova meg is érkezett már a tavaszi áruj'a.

>U de,brec.2;eni ernyőgyár Tavaszi és nyári idényre ajánlom dús 
\ aiaszeku sajat készítményii raktáramat eső-l nap- és csinke- ernyokben dús választék, olcsó, szolid árak mellett PJav!tások és 

f l1“ gyorsan elkészíttetnek Merkler Soma ernyőgyárában. 
Debreczen, Piac-utca uü. szám, Szent-Anna-utca sarkán.
miit, ,.^etpter JozS,ef fényképészeti, festészeti és fényképnagyitási 

' Piac'utca 44 Állandó kiállítás a műterem kapubejáratánál.
nedrőt^^S^L nem használ mást, csak a hires hajdúsági
nedrő ^'JObb, }jaJusznövesztő- és ápolószer az összes bajuszt
5 í,lnk“ I ,,y kozott. Hatása gyors és biztos. Postán 3 doboz
Peronr aJ.5 ere ge™entve utánvéttel küld a készítő Grósz Nagv
rerenc gyógyszerész Debreczen. Kossulh-utca 6.

Az első Trieszti Cognac 
párlati intézet (Destille- 
rie) CAMIS és STOCK 

BARCOLÁBAN. . .
TRIESZT MELLETT 

- ■ ajánlja belföldi
gró-Mgnac-ját, mely franczia módszer szerint készült és az általános ausztriai 

g> ogyazereyz egyesület kísérleti állomása ellenőrzése alatt áll.
í fia aczk o kor. i spalaczk 2.60, 10 palaczk rendelésénél 10°/o 

engedmény. Kapható Debreczenben: Bán Kálmán, Deutsch L„
\ aray .1., Félegyházi János, — Máyor Jenő, — Komlóssy L , 
ar v erenc, Roth Antal, Tóth Kálmán, Merkli Ferenc cégnél.
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Zátonyok Szolnokról.
Szolnokon most a felett foly a diskurzus, hogv a 

villanyvilagitas házi kezelésbe vétessék-e vacy nem? 
Szóval a felett vitatkoznak, hogy a hasznot ki tegye zsebre 
idegen-e, vagy a város? Nem rossz.

A polgármester, ki az eddigi március 15-iki ünnepélyek 
rendezesenel fofaktor volt. most félre áll. Jah, hiába. Ha, 
úgymond a főispán, a polgármester úgy félre áll . mond 
és marad nyugodtan.

Gyermekszobából.
Gy.: Mamukám, mi az a passzív rezisztencia ?
A.: Szeretnél még egy kis testvérkét0 
Gy.: Hogyne! — alig várom!
A.: No latod, az lenne a passzív rezisztencia, ha elfut­

nék apukád elől és nem fogadnám a gólyát.
Gy.: A nevelő kisasszony tegnap épen így tett.

Gy.: Mamukám, mi az a potya-jegy?
A.: Egy olyan jegy, ami nem keriií semmibe.
Gy.: Akkor nekem is van potya-jegyem.
A.: Hogy-hogy?
Gy.: A karomon az az anyajegy! — az sem került 

semmibe !
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Alkonyaikor aki csak fél. 
Debreczenben aludni tér.
Lám e tisztes szentelt atyát 
Csendőrök nem riaszthatják.

Bihari pontok.
Drótnélküli táviratok Nagyváradról.

Dr. Adóiján Emil és Kurländer Ede már most bel­
ügyminiszteri jóváhagyással jogos tulajdonosai a Fekete 
sasnak és a Zöldfának. Hosszas vergődés után mégis zöld­
ágra jutottak.

A márcziusi ünnep rendőri felügyelet alá helyezéséről szóló 
miniszteri rendelet Nagyváradra is megérkezett. A rendőrségen nem 
kis izgalmat okozott az ukáznak az a része, mely arról intézkedik, 
hogy az ünnepélyeket Csakis zárt helyen szabad megtartani. Az összes 
kótereket azonnal kiszellőztették s hozzá fogtak a cellák nemzeti szinü 
szalaggal való díszítéséhez. Időbe telt, mig kiderült, hogy a rendeletet 
félreértették.

A lapok elkobzása terén Gerő főkapitány is életbe léptet egy 
rendeletet. A nasi-vasi lapokat fogják elkobozni a rettentő izgatás 
miatt, amelynek már áldozatai is vannak.

Jancsó Károly t. főjegyző majd hogy bajba nem került 
szocialista izgatás miatt. Nem jobb lett volna neki a kormány 
mellett izgatni ? akkor nem került volna ilyen kellemetlen 
helyzetbe.

A villamos most járja próbautját. Ott döcögött a minap Lebo- 
vtts es Wetsz előtt, amikor egy rohanó automobil elgázolt egy szegény 
kis buldoggot. A villamos ebben a pillanatban megállt s olyan gúnyos 
hahotában tört ki, hogy a kishíd is megcsóválta a fejét.

Hlatky Endrének mindig van egy jó ötlete. A minap 
a feloszlatott országgyűléshez akart feliratot intézteim' a 
tőivénytelenségek miatt. Mért nem inkább az orosz cárhoz, 
vagy a kínai anyacsászárnéhoz, vagy a holdban lakókhoz?

Hlatky Endre nyílt levele nagy szenzációt keltett. Azt mondja • 
lábhoz tett fegyverre! figyelve kell résen lennünk. Hm, hm, mondo­
gatja özokoly Tamás, a rés, a rés, az csak meg volna, a láb is éppen 
hogy meg van, de hol a — fegyver?

ágyukat kapott a váradi tüzérség. No aztán mondja 
meg valaki, hogy a katonai ügyekben egészen elhanvagolják 
Magyarországot.

A nyilt levelek divatja ktilömben Nagyváradon hamarosan fog 
hódítani. Értesülésünk szerint ]3é/.ct, az Emke föpincére nyilt levelet, 
?ot, nyílt levelező-lapot intéz az összes adósaihoz, hogy 28 óra alatt 
intézzék el a lovagiasság árszabályai szerint nála függőben levő 
ügyeiket. Nyilt levelet intéz KurUincler Ede a Chevra-Kadisa tag­
jaihoz, hogy az abszolutizmus alatt ne fizessék a perköltségeket. Legkö- 
zf e^ megjelenik dr. Kazay Kálmán nyilt levele is a réti válasz­
tókhoz. Ebben a levelében a tudós doktor'azt fogja kifejteni, hogy a 
szuronyoknak az alkotmányba való bevonása a gyomor idegekre és 
a migrén szempontjából a legkárosabb hatást gyakorolja.

Gábel Jakab a közismert pedagógiai Író egy uj neve­
léstan! munkát bocsájt legközelebb a nyilvánosság elé. Címe 
nem annyira rövid, mint inkább megható: Az uj Messiás, 
azaz Tisza István eszméinek hatása az ex-lexre és én reám.

Löwenst.ein Zsigmondot nagy tisztesség érte. Telefonon hívták 
Becsbe ütni. Nyélbe ütni. A Klotild föhercegasszony pénzügyi 
zavarait kellett okos emberre bízni. A bécsi ut abbanmaradt. Löwen- 
stein a politikai viszonyok miatt nem vállalkozott. A történelembe 

gondolta úgyis bevonul. Mért vonuljon be ugv, mint aki az 
ország_ válságos helyzetében jót cselekedett az udvar érdekében, 
isten, őrizz hát ha nemességgel, vagy királyi tanácsossággal tüntették 
volna ki. Ezt nem tudná elviselni.

Rimler Károly semmit sem csinál. Az ő passzív 
rezisztenciája arra enged következtetni, hogy legközelebb 
nagyon is aktív szerepet fog játszani.

Purim-bál volt a fekete Sasban. Ez volt az utolsó bál az 
öreg szállóban. Mindenképpen az utolsó, nem csak azért, mert leg­
közelebb lebontják a vén szállodát.

A Fekete Sas utolsó óráit éli. Két doktor „segíti az átvirra- 
dásban : dr. Adorján Emil és dr. Kurländer Ede. Érdekes különben, 
mennyire fordított világ ez! A Leander szállt a Sasra.

A főúri dámák fölajánlották ékszereiket a haza oltárára 
Nagyváradon is próbáltak i lyesmit. Igen ám, de mit ér azzal a haza» 
ha számlákat tesznek le az oltárára. Kifizetetlen számlákat.

Dutka Ákos alanyi költőnk leteszi a lantot — mond­
ják a rossz nyelvűek. Pedig ellenkezőleg, villamos üzemre 
akarja berendezni, hogy jobban sziporkázzék.

Somogyi Károly színigazgató érdekes levelet kapott valami 
régi barátjától, aki a fiát ajánlja neki. Mindent próbáltam már a fiúval 
- mondja a levél, — volt ez minden : panorámában kikiáltó, pincér, 
borbéjy, pénztárnok, legutóbb Abaujban szolgabiró. Nem válik be 
semminek. Azt hiszem, kitűnő színész lesz belőle.

Hoványi Géza megfelebbezi a Hlatky beszámolóját 
betiltó rendeletet. Pedig sokkal egyszerűbben is meg lehetne 
ezt a dolgot oldani. Küldjön Hlatky minden választójának 
egy árkus tiszta papirt ez egvenlő értékű lesz a beszá­
molóval.

A niegye telefonját kiterjesztik Minden községben bevezetik a 
távbeszélőt. A megye vezetőségének ez az intézkedése különféle talál­
gatásokra adott okot. Legújabban azt újságolják, hogy a telefon arra 
való, hogy azon fognak újoncot állítani és adót száilitani.

Fiatal ur: Nagysád milyen férjet szeretne?
Hölgy (szemérmesen): Olyant, aminőnek ön látszik. 
Fiatalúr (szabadkozva): Bocsánat!én egész határozottan 

nem vagyok olyan, amilyennek látszom!
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A. : Tudod-e kinek köszönhetjük az elveszett alkot­
mányt ?

B. : Fejérvárynak!
A.: Óh, menj! ne beszélj, hát még azt sem tudod, hogv 

Arany János irta az elveszett alkotmányt.

Debreczeni színház.
Szerémy Gizella ügyesen vendégszerepeit, ezentúl is szívesen 

lát juk színpadunkon, de csak mint vendéget I
Népszínmű kellene! Meg is kérdezte Zsiilt az egyik szinügyi 

bizottsági tag (nem Szentkirályi !), hogv miért nem adat valami jó 
népszínművet p. o.: „í sárga csikód ! —

— A sárga csikót? — szörnvüködött Zstil— azt most nem leltet 
adni ! Debreczen ez idő szerinti legfőbb hatósága csak A fekete­
sárga csikót engedné előadatni!

Az egyetlen Perczel nővér oly szomorúan lejti a bajadér 
táncot a Gül-Babában, mint egy párja vesztett kis madár ! De 
valami figyelmes emberbarát próbálja már vigasztalni csokrokkal.

A csöppség-gel meg a Baccarat-tál indul Nyíregyházára 
Zilahy ! A kártya és bor miatt pusztuló szabolcsi kúriák emlékeit 
keltik majd fel ezek a darabok s talán — magukba szállnak egy kissé!

Polgár Sándor nem énekelte már a helyi vonatkozású 
kuplékat a Gül-Babában ! iija, kérem, olyan világot élünk, hogv még 
a komikusok is leszerelnek! Innen van az egész leszerelésnek 
az a — komikus jellege !

Máramarosi sókockák.
Városunk csatornázása közeledik a megvalósulás felé. 

A tervezetek már mind pompásan készen vannak, csak egy 
igen jelentéktelen akadály van még — a pénz! De hisz ez 
a legkevesebb.

Somogyi Feri barátunk addig ütötte a vasat, amig 
sikerült a szigeti 48-as újságot nyélbe ütni. A gonosz nyel­
vűek ugyan azt mondják, hogy ez nem az ő "érdeme, de 
mi a legbiztosabb forrásból tudjuk az ellenkezőt - őrölt 
magától.

Andreánszky Olga őnagysága, aki iránt tiszteletteljes 
hódolattal viseltetünk, a Tanügyi-körben sikerült felolvasást 
tartott. Önök azt hiszik, hogy a feminizmusról? — csalódnak 
— a fjordokról!

Zilahy Gyula tiszteletére vacsorát rendeztek tisztelői. 
Az előjelekből ítélve a társulatának is lesz itt mit ennie!
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dorömbözi Truczkajy Imre
falusi kisbiró közírdekü törvínytevísei.

Mindenkinek tuttára adom 
és megparancsolom... 
az következő törvínyt és 

peig :

Tisztőtt közönysíg!
Pájinkás jó reggellel 

aggyik a teremtő úr Isten 1
— tiajják csak . Tör- 
vínybe títemínyezem.hogy 
akik pógári hitet tettek 
egymás közt, házassági 
együtt lét eránt, azokat a 
pógári eskü alól ezennel 
kegyelembe' felódozom. —
Megirtettik ? - A'ut hogy 
a tavaszi fazony íletbe 
iípett, oszt’ mán a fáknak 
is rügyezni míltóztatik, hát 
a közönysfg is rügyezzík.
— Na hát! — A’ut, ha a 
-Karikás'-tul felszólítvány 
gyün.hogy a Bugyi komám 
könyvit vegyik meg, hát tanácsos lesz mozogni, mer' aki nem vásárol 
Bugyi könyvet, hát annak dobra ütöm a nevit. Bijon.

be vakaródz ott a gerággya mellet, te bakter ivadik. mer' 
úgy gyomor-szájon löklek, hogy a naccságos doktor úr tiz pengőír se 
niz rád. - Na hát! Ne morogj — Coki!

Burbuly Péter
Margit-fürdői alkalmazott alkalmatlankodásai.

Hej, kérem csak , lassabban 
azzal a kabinajtóval, nem kell azt 
rázni, törni, zúzni, csak csínján, 
szép csendesen ! Nyílik az magától 
instálom, — akár a közgyűlési 
nagy7 terem ajtajai — Hogy 
hol a kulcsa ? — Éhez sem kell 
kulcs — tessék csak lassan huzni 
és kinyílik — úgy bizony Áron ur!
— Jó reggelt tekintetes ideiglenes 
főkapitány ur 1 Talán bizony együtt 
tetszett mulatni az újságíró urak­
kal, — mert már ők is itt feredőz- 
nek : Igaz kérem, hogy Vegh Gyula 
visszakapja a főkapitányságot! —
Hm ! Különös, pedig már nj-ugdi- 
jazni akarták 1 Különben, ha már 
helyre áll a csend és rend, akkor
úgyis nyugalom számba megy a főkapitányság! — No akkor ismét 
kilépnek az ideiglenes nyugalomból a betörök, mert ők csak akkor 
működnek, mikor csend és rend van ! pedig az lesz, ha Végh 
visszajön! ne köldökön alul tessék a kötőt kötni Vaday ur, r 
meg tetszik benne botlani, — hanem a nyakra !

ur 
mert

Álom és való.
Yircsák urat a borital legyűrte a földre 
S rózsafátyolként az álom borult ő föléje,
Vér pezsditő jelenetek képezték az álmát:
Mese, milyen szép leánykák csókolgatják száját

Óh. de milyen szeszélyes is olykoron a végzet. 
Mit gondolnak, hogy Viresák ur vájjon mire ébredt ! 
Csúf valóra. No még ilyet, azt a török átkát 1 
Kernéin- Jankó két kutyája nyalta az ő száját.

Igaz történet.
~~ Adat Simonffy Imre volt debreceni polgármester jellem­

rajzához. —
Lemondása előtt kevés idővel történt: egvik délelőtt 

egy külföldi gyáros akart Simonffyval beszélni, ki többszörös 
milliomos volt. Az előkelő idegen Bécs, Berlin és Paris után 
falunak nézvén Debreczent, kezében szivarral lépett be az 
öreg podesztához, ki a bemutatkozás után észrevette az égő 
szivart, mire erélyes hangon igy szólt a gyároshoz:

_7~ Uram ! Mint Debreczen sz. kir. város polgármestere, 
megkövetelek annyi udvariasságot, hogy hozzám égő szi­
varral netamitson be Kérem, menjen ki. szivarját tegye le s 
ug.v jöjjön be hozzám, ha velem beszélni akar.

És a gyáros követte a parancsot s a kihallgatás után 
a legnagyobb elismeréssel beszélt ősz podesztánkról, kit bár 
az akkori hazaffvak mameluknak tituláltak, ki azonban fia­
talabb korában fegyvert fogott a hazáért s ami fő — nem 
volt két kulacsos.

Szóval: a múlt agyonvágta a jelent.

begujabb.
Késő éjjel jelenti fővárosi tudósítónk: A kormány újabb 

rendeletet adott ki. Március 15-ét még pincelakásokban sem 
lehet megülni. A katonaság még oda is benyomul. (De csak 
kilenc óra után ugye-bár ? Szedő.) Mindenkinek négykézláb 
kell járni. Aki talpra mer állani, azt az ügyészség letartóz­
tatja. Az elkeseredés fővárosszerte általános.

JCärÖOS faS7lfl Debreczen, Kossuth-utca 9. szám alatti Uzlei 
V**1”1” helyiségeiben kaphatók határozott áron a leg 

újabb ízlésű téli fehér és színes harchentek, gvapju flanelek, fehér 
és gyapjú függönyök, paplanok, flaneltakarók, pokróczok.

A . Harmat pouder~ az arcporok gvöugyc! Készítő Mihá- 
lovits gyógyszertár Debreczoiiben.
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öunár és
— Na sógorom, mit szól 

az alkotmány vídőkhö ?
— Hát az isten nőttesse 

egymásho tikét, sógorom. Ez- 
tet magyarosan kimondom.

— Fel szokott a függet­
len körbe mzni ez a Kovács 
Jóska, sógorom ?

- Csak níha napján, de 
akkor is mindig a Rákóczy- 
utca felé kacsingat!

J4ájfejü

Szigügeti-szinház
(Nagyvárad).

Eéthy Laurát tüntetőleg ünnepelte a közönség! Csak a köz- 
óhajnak engedne Somogyi, ha ünnepelés mellett pö„ min den- 
nnpi kenyérhez juttató szerződést kötne a kiváló művésznővel,

I- hölgy: Hogy tetszik Gül-Baba?
II. hölgy : Jól! de azért nem irigylem a török nőket.
I hölgy: ledig aránylag jő dolguk van, semmi elt'oglaltsáo- 

semmi gond! 6 »>
II. hölgy . Hát tudod, én úgy értem, hogy kevéslem a basát!

Bárdos Irma kitűnő Mujkó volt 1 Ezzel a cigány szerenoel 
meg jobban beciganykodta magát a közönség szeretőiébe.

Gerlaky Hermin Gábor diákját feszült figyelemmel nézte a 
közönség — persze azért, mert a trikó is jól feszült!

Szatmarmegyei borsszemek.
Böszörményi Endre is a nyolc gyászmagyar közé került. 

Bizony o sem annyira bősz, mint inkább örmény!
fi -,A két Ilosvay nem győzte már tovább az ellenállást, 
tűből a malapropóból megváltoztathatnák a nevüket is lágv- 
sagukhoz illően — Irósvajra.

A leszerelt vármegyei tisztviselők visszaadják a pénzt 
amu a jóién bizottság ellenállási alapjából kaptak. Ekkora 
nagylelkűséget még a legmegátalkodottabb ábrándozók sem 
mertek volna róluk feltételezni. Nagyon szép tőlük, hogy a 
pénzt visszaadják, — de azért ez a szép cselekedet mégis 
meglehetős szépség-hiba.

Nagy László szerint már most minden rendben lesz. 
ti hisszük; — különösen ő.

Orosz Árpád (értsd csicsergő Orosz) vallaji jegyző 
pajkos ember lehet. Hogy jó izii humor lakik benne, iga­
zolja a következő általa kiállított rédia: 1 drb 8 éves ba- 
z'zs szőrű fennálló szaron, nyereg töréses koca sertés. Puff 
neki! Keblünkre kolléga ur! '

Ellesett párbeszéd.
Kovács polgármester: De édes Imrucim, fogadd el az 

ajánlatomat. Felmégysz szépen Fejérváryhoz, átadod neki 
a levelemet és főispán leszel.

Vecsey: Fura helyzet. Elveszítem a népszerűségemet.
Korács: Ne félj. Miről se tarts Imrucim. Állok én a 

hátad mögött. Tudod, Végh Gyulának is megígértem.
Vecsey : Legyen. Felmegyek; de majd meglátom mi- 

ven szavatartó ember vagy. Szervusz!
Kovács (magában): Azt várd. No ez szépen sikerült.

■ >ost már őt marja majd a közvélemény, mig nekem rózsa 
!evél lesz a párnám, Kiss Albert ur majd gondol rám . ..

Vas, fűszer és rövidáru-üzlet, dohány tőzsdével, 31 év óta áll 
fenn «ladó. — Krtekezketni : Tót t Pállal H.-Dorog.

Szabolcsmegyei gyöngénszúrók.
A kormánybiztos fogadtatására ép úgy készülnek 

Szabolcs megyében, mint annak idején Debreczenben. Különb­
ség csak az, hogy Májerszky polgármester nem tesz bevá­
sárlásokat — a megvacsoráztatása céljából.

Széleskörű vita indult meg a törvényhatósági tiszt­
viselők lemondása felett. A példabeszéd szerint pedig: 
„Tudja Pál, mit csinál“ (különösen ha Szikszaynak hívják).

A színészek jövetele lázba hozta a n. é. közönséget. 
Nem használ ellene semmit, a Jósa bácsi kinin-je, egyedül 
a Pannika által osztogatott receptszerü jegy képezi az 
orvosságát.

Hudák Károly lomondott iparhatósági biztosi állásáról. 
Szóval beadta az ipart a kötelességszerü perlekedés nehéz 
mesterségéről.

A skatulya vonat Nyíregyházán gyakran elakad. A 
motorok versenyt rendeznek, melv nem az akadályok leküz­
désében, hanem azok számának a fokozásában nyilvánul.

Kisvárdán az önkéntes tüzoltó-egyesületet még egyszer 
megkísérlik szervezni, ha nem sikerül, életbe léptetik a 
kényszertüzoltóságot. Hja! oly világot élünk, hogy a kény­
szernek még akkor is engednünk kell, ha tűzbe jövünk.

Kisvárdán a hernyók kiirtását rendelte el az elöljá­
róság; ha a hernyókat eltávolítják, miért maradnak a hernyó- 
sipkások ?

A szabolcsi lapok tele vannak a politikai pártokba 
való be- és kilépések felsorolásával, melyek között akad 
azonban ballépés is.

Alispánunk még ki sem eresztette kezéből a kormány­
zás gyeplőjét, már is ellopták a kótaji határban a lovait. 
Ennek az lehet az oka, hogy nem tudja eléggé ostorozni a 
bűnösöket.

Április 1-én hagyják ott a tisztviselők a vármegyét. 
Kiváncsiak vagyunk, mit szól a kormány az áprilisi tréfához.

Dr. Meskó László beszámolójában kijelentette, hogy 
„már megette kenyerének a javát“. Egy bősz szociálisra 
közbe is kiáltott, hogy merte megenni a szegények elől a 
kenyérnek a javát.

Dr. Pröhle Vilmos is szónokolt Meskó érdekében. 
Illő is. hogy a gimnáziumi felügyelőt támogassa a tanár.

A Baccarat drámát adják elő a színészek. Nem a 
bak arat majd Nyíregyházán, hanem a direktor.

Pufimkor a zsidók megszabadulásuk ünnepét ülik; a 
lemondott tisztviselőktől mi is megszabadultunk, még sem 
ünnepeljük e napot, sőt inkább gyászoljuk. Hiába, sírva vigad 
a magyar.

Pakonpart Alfréd
szappanbuborékai.

— Oh, van szeencsém Márton Imre ur.
Alkotmányos tisztelettel kérem, mésztassék 
helet paancsolni. — Paancsol kéem ? Óh, 
igen kéem, ismét gyártottam egy sikerült 
szójátékot kéem: Igen fájót sóhajt, kit ke­
serű só hajt. He, he, he!

— Szevusz Jakab ! — Nem tudod, kér­
lek, hol van a közgyűlési terem kulcsa ?

Negyvennyolc órai halasztást adok baa- 
tom. — Szevusz !

— Krisztihand Lola nagysád! Óh, 
már ilyen jókor mésztatik próbára menni ?
— Kéem csak Lola nagysád. — Ne mész­
tassék ólján nagyon fogódzani kéem, mert 
nőm a bájos, született Habverő Jolán kéem, féltékeny lesz kéem.

Asztoszogálja !
— Óh kéem, Márton ur mese lábai vannak őneki. - Ne mész­

tassék kéem izgatni, mert már is azt képzelem kéem, hogy ez a Vi­
kin: egy nagy körmondat, melyben ő az alany és én vagyok az állít­
mány, kéem. Alkotmányos jó napokat kívánok kéem.
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Idős Bugyi Sándor
pajkos esemínye szoptatós Szilágyinéval, mer' akit magok is tudnak, 
az elmúlt héten szoptatós Szilágyi úgy háttá vót félbe a japány- 

fogást, ha Kalárit, mánhogy szoptatósnál megszökteti.

Na, hogy oszt’ szoptatós 
Szilágyi úgy halta vót abba aztat 
a dísztó japány-fogást, hogy 
szöktessem el a' ílettársát, hát 
vasárnap este oszt’ átliptem Ka- 
láriho’. Ippeg magába’ vót.
Elbeszilem néki a' eseményt tö- 
viriil hegyire. — Hallgatta vót 
lilékből, aut, mikor mán vígit 
írtem a szónak, hát aszongya, 
hogy csak tán bijon nem így 
vóna tán. — De biz Isten, akkuról 
van a' lelkem Halára mondok.

Nekünk — mondok — meg 
kell iípni, mer' úgy akarja a’ 
urad. - De ű nem teszi aztat 

aszongya, mer’ mit mond 
oszt a világ. — Mán — mondok, 

te, ha Istent ismersz a' égbe
— mondok, - ne törőggv avval.
Most éngem nízz Kaíára — 
mondok, — mer’ ha nem cselek­
szel a szavazatom szerint, hát 
urad m es meg irvínybe líp a 
japánv-fogással, oszt én inkább 
felkötöm magamat, mer’ a rímítő 
fájdalommal jár, tudod-i Halára.
— Szegín’ Sándor bátvám 

aszongya, — bijon Isten saj­
nálom. — Bijon mondok —
— L!Tb“'V szer^nC5étlen ember vagyok. El kell hogy szöktesselek
tansi ’ H m,cr 3 urad hót nyomónkká tesz, ha 'újfent nékem 
_ tuunr n„L Hat'1a musz.áji aszongya hát legyílt. — Na — mondok 
mniin-u P^k0JJ Falára en meg addig rátoszítom a riklit, hogy be ne 
össze 5k-~s 50 van aszongya — én a’ ágynémüt kötöm
Ahnav ff. d fa7'ám mes a komótrui szeggye le a csuprokat. - 
Sándor h4tP k0 Unk Jdvaba> ehen Zörömbölnek a' ajtón. Szójjik ki 
Szomari <71 aS20ng>’a Kalára. Ki van ott ? - mondok. - 
írLzíaí Szilágyi! aszongya Szoptatós Szilágyi mireggel. Jókor
nako ó cáT8 M'r a m°"d?k’ - mer' méS rnindítig nem irt vígét a 
ffvnnemáf f I ^ j da Paholoccás ? aszongya. - Hát, mondok, el- 
|yn,tam 3 e,S,fíedir- 05zt v'szem a tizenegvórásival Mikepírcsre. — 
tam ín aLbf kmn>vba Vlszed aztat — aszongya, hisz csak teréíál- 
ámbátnr kkmó H ,Vettem^és2re 3 japány-fogásrul — mondok. - De 
S 'Á„frndok> ad<% beszíjj, míg rá nem unsz. - Viszem 
néki 2 np meg van. Hezte rúgni az ajtót, aut fejszével esett 
hívok H ' C'k' - Nyisd ki Sanyi - aszongya, mer' lendőrt 
sém^ Ln ka magat a polgármestert hívod mondok, — még akkor 
sem gyusz be — Semmi közöd a felesígedhe' mondok Me»-
oór?rVe"e^szen U írte’ háA Vi52em magammal. - Akkor megyek len- 
ment is Nn„gya' ~ ?at csak eri§gy tesvfr mondok. - Avval 
vl-,7lPi, " ‘ . ^londok Kalára, mos" mán jelenlegesen nem
a iaváhni gammál, deg azir a japány-fogásír megérdemlek egv csókot, 
kioviimpnpb" Hat « an aszongya, - ha Így törtínt, a' öiibe ülök 
Sz'ontams vi 052t oda ült. — Aut oszt’ meglíptem, mire
Szón aíó- Vhl55Za.|yütt, a lendörrei. — Hát bijon fáj inul tette vót
maraL<zvfk H SLiáeJ,be- lrQfeU meg’ mer’, tuggyák szó köztünk 
maraggyik — Halára meg Sárinál is alább valóbb.

Borsodmegyei fricskák.
A filloxera ellen védekező első miskolezi e°vesiilet 

vasarnap tartotta látogatott gyűlését. Többek között" szóba 
jött a darabont megyefőnök ellen való védekezés is.

Albrich szolgabiró árvaszéki jegyző lett, az elmozdított 
Ducsay Denes helyen. Konstatáljuk, hogy Albrich nem
magyar név, a vele kapcsolatosan említett cselekedet még 
kevesbe. 6
-r. Bika kiállítás. Folyó hó 9-én volt a bikakiállitás 
fiszapolgáron. Ott láttuk többek között Tarnay alispánt 
özentpaly polgármestert és Fóka felügyelőt.

Donoaán és Del)reezen, kistemiilombazár. Megér-vviivyail ju nuiíy keztek a tavaszi divat gyönyörű új­
donságai, női ruha kelmék, selymek, angol zephvr. delain st'b. Hím­
zett ruhák es blousok.

Próbálja meg egyszer kezeire a ..Mollitergint- ! Hatása csodás! 
Kapható a Mihalovits gyógyszertárban, Debreczenben.

Ifrj divat-, kalap- és fehérnemű üzlet. Békés Laios ruhrr>
utca 44., dr. Ujfalussy-ház. Angol női blúzokat, férfi fehérnemű" 

eket es kelengyékét mertek szerint legszebb kivitelben készít '

Főispán aspiránsok.
Vecsey Imre főispánságával kapcsolatosan a követ 

kezo titkos toispanjelöltek jelenkeztek szerkesztőségünkben • 
a jelentkezesi ivén eddigi érdemeikre is hivatkoznak:

Vetéssy Béluska — érdeme egy sokszor kétségbe 
vont érettségi bizonyítvány! ö

Szentkuty Árpád — érdemei közismertek Mellékelte 
himlőoltás! bizonyítványát 1

Anzél Géza — felsőbb fórum által ajánlva!
Biczó Gyula - érdemei a hervadhatatlan szónoki 

babérok es az ügyes tegyverkezelés!
Y'f’Y61 érdeme, hogy a Deák Ferenc-utcán

háztulajdonos!
Simonffy Pista - érdemeit Burger Péter ugyan két­

ségbe vonja, de Törő Imre mint koronatanú bizonyltja!
Szilágyi Bálint — érdeme, hogv még egv táplálás­

ról sem késett el! " 6
Thieszen Arthur — érdemeit Tóth János volt ideig­

lenes főkapitány jegyezte ellen ! ö
Szojka Gyula érdemei a nőnevelés terén közis­

mertek !
Jaszencsák reáltanár érdemei dettó! Egyelőre 

ennyi elég!

A debreczeni alkofmányvédő bizottság legutóbbi
üléséből.

Kisajátított tudósítónktól. —
J. biz. tag : Uraim ! — áldozzunk.
II. biz. tag: Eu uraim református vagyok, tehát nem áldozok 

... IY'blr- taP : tra*m' tekintettel arra. hogy tavaszodik, nekem
el .“hóin pen'Ilfa =Van’ ?ert .tc-naP is tizennyolc csirkémet vili 
eladója. Ennélfogva javasolom, hogv szereliiink leIV hi 7 forr- V:íU-~~ I - . J .i.biz. tag. Milyen tisztelt bizoccság! - En a magam risziruí 
leszerelek mer hónap a birkafődre kell kimennem, mer hoo-v hál 
aztat jelentette a pásztor, hogy dögi van a birkának.

i.i -[ Inz. tag: Ezennel bejelentem, hogy leszerelek, mert njn, 
vakbélgyuladásom van s így nem bírom ki az e^vr..................

\1 biz. tag tlakó arccal): Végem van 1 
\ 11. biz. tag: Az Istenért, mi lelt ?
V' l’!2- tag : Oh, jajj, — ez az aranvér .. .

. MI. biz. tag : Szerelj le, barátom!
\ I. biz. tag (őrjöngve): Igen-igen, leszerelek 

szerelik.

ymástérő ülésezést, 
óh. jajj .. .

felszereli1

47 kiló volt

Dr. Gora Attila voloszán- 
kai ur, aki a tüdővészből 
annyira kigyógyult a Cas- 
tilló fenyőszörptől és meg 
hízott a Hipophosphát 

szörptől. 120 kiló lett.

TÜDŐBAJOK (Hektika)
a légzőszervek idült kalharusai ellen, jobb minden 
hirdetett seindlinel az általánosan ismert „Casüi- 
hó fenyöszirup". Enyhíti a köhögést, megszünteti 
az éjjeli izzadást, fokozza a beteg étvagyát, meo- 
szünreti a vérköpést. 1 iiveg 2 kar. 40 fill. Éhez 
való (súlyos eseiPen) ..Guajacoiin" pirulák, 1 doboz 
4 kor. Vérszegények, sápkórosnők. kiknek sokat 
faj a hátuk közepe, kiki megy belőlük egy kis 
dolog urán a jártányi erő, kiknek rendszeresen 
naponként faj a fejük, lesoványodott gyengék, kis 
bízni, erősödni kívánnak, használjak a ,.Syr Ihpo- 
phosk. Co Kun" neve váriadé szörpöt. 1 Üveg 2 

korona 40 fillér.
Maliid crém, Maliid arckenöcs, Maliid szappan, 
arcpor, szépitőszerek. Kapható minden gy -' 
szertárban. Főraktár Török J. Budapest.

KUN ISTVÁN gyógyszerész.
vegyi és cosmetikai készítmények míí-
laboratoriuma. „Laboratorie cosmetip 
Matilde“. (Alapiitatott a hasonnevű pú: isi 
laboratórium mintájára 1895-ben Bpestvn )

Hajduszováton. Debreczen mellett, Kossuth-utca.
Direkt hozzám intézett 6 koronás postai rendelések héinvutve.

mm
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11. szám.
K A R I K Á S.

Mihály bácsi híradásai.
- Mi a manó kulcsokat akasz­

tat Mihály bácsi a polgármester ur 
ajtajára ?

— Hát, kírem aláson, ezek kolo- 
/ett kacsok. A pógármester ur mos- 
mán, hogy beatta a derekát, aztat 
rendelte el, hogy mindenféle kacsok 
kéznél legyenek.

— Nem szégyenli magát öregem 
a leszerelés mián ?

— De hogy is nem, kírem. Any- 
nyiszor elpirulok napjába, hogy mán a 
kollégák aszongyák, hogy italkedvelő vagyok. Pedm a víz 
se esik jói mostanába, úgy tessék meg hinni.

IDebreczeni lehetetlenségek.
Lehetetlen,

hogy />. Fagy Bálint elnöklete alatt uj jóléti bizott­
ság alakuljon ;
... . ho»y, Dobieczky Sándor nem reménykedik újra a 
111. kerületben;

hogy Jósa Vince teljesen vagy csak részben is tájé­
kozva lenne a politikában ; "

hogy Végh Gyula visszahelyezését a főkapitányságba 
a varos közönsége kívánná; '

hogy Zilahy Gyula a jövő szezonra megduplázza a 
potyajegyeket;

hogy bodor Jóska nem ismeri Törő uram borait;
hogy fíiczó Gyula a múlt heti vadászaton semmit 

sem beszelt;
hogy Székely Ferenc jóizii és rövid anekdotákat mond 

a bikában ;
hogy Áron Miksa egy ötven koronás váltót zsirált 

- egv jogásznak;
hogy a debreczeni ujpárt kétségbe esett Köröst/ 

Kalman kilépésé miatt;
hogy Aczél Géza teljes szivvel-lélekkel buzgólkodik 

a tisztviselő-telep létesítésen;
hogy I ecset/ Imre — főispán legyen Debreczenben.

Szerkesztői üzenetek.
Nagys. gh. (Helyben) 1. Mi mái- 10-én tudtuk, hogy Vecsey 

l g'ben jár Pesten s kinek a levelét vitte magával. 2. ‘ A közlöt- 
irlfM,-.,. 1fyrfgr°,d engedőimével eltettük a polgármester választás 

( ki.valázíit. 4. Jánosi Zoltán és Révi Nándor előtt mi is
‘ aP°t enielum-:. Az ilyen embereket szeretjük.

, Oltás. Ha ön, akár jobbról, akár balról száll le az ágvárói, 
g >al lábbal kel fel, ez csak annak jele, liogv 1. az ágya nincs 

' mellett, 2. hogy két ballába vau. Ez az igazi' balsors! ‘ 
r,-..í Érdeklődő. Kisvárda nevezetesebb város, mint Budapest. A 
i. * °.sj Postaról csak a posztkísztlit lopták el, Kisvárdán az esész 
kasszát elemelték.

Erítikus. Nem húzták ki, — hanem kegyed kihúzhatja a 
"dm. csak ilyen sületlen verseket Írjon.
,1 , Réinitő. Ön azt kérdi tőlünk, mi a különbség a terhesség és a

■ ■ \ozutt. — Minden terhességnek megvan a Rómája, a jó theának 
Mindezek után őszinte szívből kívánjuk önnek, hogy 

- 11 (ómalia, az angol dij megnyerésének reménye nélkül
h1 ^cz,t§' Záli ő nagysága nem hiitelen, sőt nagvon is Ilii - a házi- 
odratnoz !

Crrünfeld Adolf és Tsa férfi-, 
fiú- és gyermek ruha üzlete

Debreczenben, a kistemplom mellett.
tavaszi idényre a legújabb divata öltönyök rendkívül 

olcsó arakban kaphatok

A. (suttogvaj: Azt hallom, hogy a feleséged megcsal
D.: Latod mennyire el vagy maradva; te csak hallottad 

tie entudom.

Tisztelettel van szerencsém az igen tisztelv 
vevőim, úgy szintén a nagyérdemű közönség szives 
tudomására adni, hogy a

tavaszi és nyári szöveteim
—*„.. Tisztelettel:

Mauk József,
úri ruha szabó.

DEBRECZEN, Piac-utca 12. szám.

megérkeztek.

üapid láncos vizemelő!
Különlegesség ! Uj! Célszerű !

Házi kutaknak városok, községek­
nek^ kozkutaknak, szökő, rétek, roígár 
kerteszetek öntözésére, gazdaságokban 
guiva_kutaknak ajánlható. Nem szivattyú 
nincs szelepje, hengere, nincs romlásnak 
ktteve javitast nem igényel. Circa 50 
hektoliter vizet ad óránkint. - Roígár 
kertészetek részére kettős rendszer Í00 
Hektoliter vizet ad óránként. Hazaknak, 
udvaroknak dísze Egy ti—iu éves o-ver- 
mek képes vele vizet emelni, feltűnő 
konnyuseggel emeli a vizet 25—30 méter 

mélységből is. A kutat nálam 
bárki megtekintheti műkö­
désben. Kisebitett alakban 
szívesen bemutatom bárki­
nek és oda utazom bemu­
tatni. A kulért a legmesszebb 
menő felelősséget vállalom, 
be nem fagy. Ezen uj rend- 
szerű vizemelő messze túl- 
szárnyalja az eddig létező 
szivattyús kutakat, amen v- 
nyiben ennél javítás nem 
íordul elő, a viz ize nem 
változik el, mert a csőben 
a viz nem pihen, a lánc 
ónozva van, az nem rozs­
dásodik. Amennyiben
ezen kutakból az ország kü­
lönböző részeiben 400-nál 
több van használatban s 
mindenütt a legjobb el'sme- 
résben részesül, ajánlom be­
szerzését — A két felső áll- 

. - ványa lendkerékkel, kifolyó­
val 100 kor , a kút mélységét számítva a további felszerelés n»v 
mmt fémcsövek, lánc Ónozva, gummi conuszokkal és meo-erősTtő 
szerelvényekkel méterenként 15 korona. P. o, 1 kút állvány 100 
kor.. 8 meter mely kút á 15 kor. _ 120 kor. Összesen 220 k^or \ 
kutat sajat szerelőim áltál is felszereltetem, azonban a szerelőnek 
' . aslltl c V e.s. Iiaponta b kor. munkádij megtéritendő. A kút mély­
ségé nem határoz, bármily mély kutban alkalmazható.

fi Fef6llCZ gépvaktára BERETTYÓÚJFALU. Biharmegye.
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8 KARIKÁS. 11. szám.

APRÓ HIRDETÉSEK.
■Hja ÍO Nztflit 40 fillér, minden twvAltbl mzó 4 fillér. | Í ékszerekben és zsebórákban legszebb ujdonsá- 

W ^ ^ * gok a legolcsóbban beszerezhetők:

Valódi amerikai planet kapák, eredeti párossoru Unicum- 
Drill vetőgépek, szabadal­

mazott kormányozó készülékkel egyedül Ráhmer Sándornál Debreczen, 
Piac-utca 26., Nagytrafik udvar, Bücher és Melichár főraktára. 
Ugyanott egy használt erős harangjárgány megvétetik.

lemezek „Odeon“ Gramajonhoz ÍSbV:,íamelereanp=
órásnál. Debreczen. Egyliáz-tér 3. Szakszerű javitások elfogadtatnak.

fillMimí rézbélyegzők, számozógépek és festékpárnák legolcsóbb. 
WUIIUIU beszerzési forrása az Első Debreczeni Ruggyanta- 
Belyegzőgyar és nyomda Debreczen, Simonffy-utca 5. szám.

TíoffPtIVolf diszmüvek, hangjegyek, mindennemű könyvek uj és 
fttíyKlljf Kit, használt állapotban potomáron beszerezhetők Har- 
mathy Pál antiquáriumában Debreczen. Fiivészkert-utca 14. Sáros! Gy. 
„Arany trombita", „Debreczeni kistükör" cimü s mindennemű 
könyvek és régiségek megvétetnek. Telefon 374.

Sack-renöszerü acél-ekék,
boronák, ekealkatrészek, szőlő-metszőollók, gurnnii és asbesth tömí­

tések, revolverek raktára.

Sesztina Lajosnál Debreczen,
Piac-u. 21. sz

Villamos csengők, telefonok, villámhárítók 
berendezését minden terjedelemben, javítását 
és évi gondozását legjHiányosabban és jótállás 
mellett eszközli Földvári L. debreczeni első 
elektrotechnikai vállalata, Kossuth-utcza 1. sz. 
(az udvarban.) Villamos felszerelések, zseb­
lámpák, kerékpárok és alkatrészek raktára. 
Képes árjegyzék ingyen. — Telefon-szám 168.

Csikes Ernő férfi szabó
DEBRECZEN, Főtér 58. sz. Bank-palota.

Úri, polgári, katonai, papi és mindenféle egyenruhák a leg­
újabb divat szerint készíttetnek. Dús raktár bel- és külföldi 

szövetekből. — Vidéki megrendeléseket gyorsan eszközöl.

Virágüzlet áthelyezés. jjVan szerencsém a n. é. közönség 
tudomására adni. hogy virág­
üzletemet dúsan felszerelve a regi 

telyiségbe, a felépült Steinfeld-házba (Piac-utca 59. sz.) helyeztem át. — Mikor 
rrői a tisztelt közönséget értesítem, kérem továbbra :'i szives pártfogásukat.

Janatka Alajos, műkertész és virágkereskedő.

SZEMÜVEGEK
távollátó, rövidlátó, gyengelátó és operált 
szemeknek, legfinomabb üvegekkel, 
—szakértelemmel készítve, ss

Színházi látcsövek
nagy választékban és távcsövek. A neroid és 
higany légsulymérők (időjelzők), hőmérők és 
minden látszerészi tárgyak legfinomabb kivitel­
ess ben és legolcsóbban kapható :

látszerésznél Debreczen. Főtér, 
s (Sesztina cég mellett.) sFischer Jakah

Tavaszi
szezonra'ekék, boronák

közök legolcsóbban beszert

Pásztor Gyula és Társa

F*Í n f PV Lvlltíyfíí V7 ékszpr6sz és órásnál. Piac- 
r 111LCI ÜJUSZ-VílV utca 26. Főtőzsde mellett.

Ékszerek és órák javítása a legolcsóbb árak mel­
let eszközöltetnek

Legnagyobb, legmegbízhatóbb, legfényesebb
zongora-terem ™ «•
Hangszer-üzlet “JSÄf ,Bik"

Mindenféle hangszerek. Kitűnő hurók. Legjobb 
cimbalmok óriási választékban, jutányos árak. Legjobb

grammophonok és lemezei
nagy készlet raktáron. Szakszerű műhely. Zongora 
vagy bárminemű hangszer javítását szakszerűen.

Zongora hangolást vidéken is elvállalom.
műhangszer ké­

szítő
DEBRECZEN.

Kezdők zongoratermemben gyakorolhatnak.

Komáromi jl

TÓTH GYULA
Pebreczen, Piac-utca 20—27-ik szám

Budweisz-i és honi 
gyártmányú porcellán, 
valamint Meidinger kö­
peny és öntött

vaskályhák,
minden szerkezetű vas­
es porcellán burkolati!
--------- konyhák. ---------

ÜTultiplicatoi hőiejiesztő kályhabetétek

Vadászfegyverek é; 
felszerelések, revolverek 
hüvelyek és töltények 
Lópor-aruda Újdonság 
Browning rendszerű is 
métlőfegyver 190 minta-

Szén- és fa­
kosarak, me­
legvédők für­

dőkádak. vas bútorok, gyermekszékek és kocsik, mosdókész­
letek, lénye zott leony 
halelszerelések, góp- 

mangorlók ésfa­
csar k guinmi át- 

vonattai.
Képes árjegyzék ingyen és 

bérűién: ve

és mindenféle 
mezőgazdasági esz- 

legolcsóbban beszerezhetők
vaskereskedők-nél 

Debreczen Csupó-u

Quedlinburg! es hazai termésű
takarmány répamagvak, plombozott arankamentes luezerna es 
lóhere, bükköny, csihehur, muhar, óriás tökmag, takarmány- és 
pázsitfű magvak, cukorcirok, konyhakerti és virágmagvak legol­

csóbban — nagyban és kicsinyben
magkereskedése Debrecen. Főüzlet 

Ivossuth-u. Fióküzlet: Csapó-uKontsek Géza
Katonakesztyük tisztítását KesSÍ" iÄÜ*
nyos árért elvállalom. Debreczen, Péterfia-utcza 37. szám.

Debreczen m*. ki-. vAroe könyvnyomda vállalata. iHW. — r>b< i.


